
1. Son avocat propose que le PDG signe le contrat. 

2. Elle exige que nous soyons (présents) à la réunion.  

3. (négation) Je recommande que nous ne repoussions pas le projet. 

 

 

 

1. The lawyer proposes that the CEO sign the contract. (Not "signs" or "signed”) 

2. She demands that we be present at the meeting. (Not "are" or "were") 

3. Negative form: Put not directly before the base verb. 

I recommend that we not postpone the project.  

Other options:  

• I recommend that we do not postpone the project. (Common, though less formal. 
Spoken English). 

• I recommend not postponing the project. (Natural when speaking). 

• I recommend that we should not postpone the project. (More common in British 
English). 

 

 


